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55. CARTA DE LA ORGANIZACION DEL TRATADO DEL ATLAN-
TICO DEL NORTE

Firma: Washington, 4 de abril de 1949
Entrada en vigor: 24 de agosto de 1949

PREAMBULO
Las partes en este Tratado:

Reafirmando su fe en los propésitos y principios de la Carta de las
Naciones Unidas y su deseo de vivir en paz con todos los pueblos y
todos los gobiernos.

Determinados a salvaguardar la libertad de sus pueblos, su herencia
comun y su civilizacién, basadas en los principios de democracia, liber-
tades individuales e imperio del derecho.

Deseosos de favorecer, en la regién del Atlantico Norte, el bienestar
y la estabilidad.

Resueltos a unir sus esfuerzos en la defensa colectiva y en la con-
servacion de la paz y la seguridad,

Han convenido en el siguiente Tratado del Atlantico Norte.

Articulo 1

Las partes se comprometen, tal y como esta establecido en la Carta
de las Naciones Unidas, a resolver por medios pacificos todas las dife-
rencias internacionales en que puedan verse envueltas, de tal modo
que la paz y la seguridad internacionales, asi como la justicia, no pue-
dan ser puestas en peligro, y abstenerse en sus relaciones internaciona-
les, del recurso a la amemnza o al empleo de la fuerza de cualquier
modo que resulte incompatible con los propésitos de las Naciones
Unidas.

Articulo 2

Las partes contribuirdn al desenvolvimiento de relaciones interna-
cionales pacificas y amistosas, reforzando sus instituciones libres, ase-
gurando una mejor comprensién de los principios en que se basan esas
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instituciones y favoreciendo las condiciones propias para asegurar la
estabilidad y el bienestar. Tratardn de eliminar toda oposicién en sus
politicas econémicas internacionales y estimularan la colaboracién eco-
némica entre cualquiera o entre todas las partes.

Articulo 3

A fin de asegurar de la manera més eficaz la realizacién de los fines
del presente Tratado, actuando individual y conjuntamente de una ma-
nera continua y efectiva por la aportacién de sus propios medios y pres-
tindose asistencia mutua, mantendran y acreceran su capacidad indi-
vidual y colectiva de resistencia al ataque armado.

Articulo 4

Las partes se consultarin, cuando, a juicio de cualquiera de ellas, la
integridad territorial, la independencia politica o la seguridad de una
de las Partes fuese amenazada.

Articulo 5

Las partes convienen que un ataque armado contra una o varias de
ellas, acaecido en Europa o en América del Norte, serd considerado
como un ataque dirigido contra todas las partes y, en consecuencia,
acuerdan que, si un tal ataque se produce, cada una de ellas, en ejer-
cicio del derecho de legitima defensa, individual y colectiva, recono-
cido por el articulo 51 de la Carta de las Naciones Unidas, asistira a la
parte o partes asi atacadas, adoptando seguidamente, individualmente
y de acuerdo con las otras partes, la accién que juzgue necesaria, in-
cluso el empleo de la fuerza armada, para establecer y mantener la
seguridad en la regién del Atlantico Norte.

Todo ataque armado de esta naturaleza y todas las medidas adopta-
das en consecuencia, serin inmediatamente puestas en conocimiento
del Consejo de Seguridad. Estas medidas cesaran cuando el Consejo de
Seguridad, haya tomado las disposiciones necesarias para establecer y
mantener la paz y la seguridad internacionales.

Articulo 6

A efectos de lo dispuesto en el articulo 5, se considera como ataque
armado contra una o varias de las partes: el ataque armado contra el
territorio de una de ellas en Europa, en América del Norte, contra los
departamentos franceses de Argelia, contra las fuerzas de ocupacién de
cualquiera de las partes en Europa, contra las islas colocadas bajo la
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jurisdiccion de una de las partes en la regién del Atlintico Norte, al
norte del Trépico de Cancer o contra los buques o aeronaves de una
de las partes en la citada regi6n.

Articulo 7

El presente Tratado no afecta, ni serd interpretado como afectado
de algiin modo a los derechos y obligaciones derivados de la Carta para
las partes que son miembros de las Naciones Unidas, o a la responsa-
bilidad primordial del Consejo de Seguridad en el mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales.

Articulo 8

Cada una de las partes declara que ninguno de los compromisos in-
ternacionales, actualmente en vigor, entre ella y otra parte o un tercer
Estado, no estd en contradiccién con las disposiciones del presente Tra-
tado y asume la obligacién de no adquirir ninglin compromiso interna-
cional en contradiccién con el Tratado.

Articulo 9

Las partes establecen por la presente disposicién un Consejo, en el
cual, cada una de ellas, estard representada para conocer las cuestiones
relativas a la interpretacién del Tratado. El Consejo serd organizado
de manera que pueda reunirse ripidamente y en todo momento. EI
Consejo constituird los organismos subsidiarios que se estimen necesa-
rios particularmente establecerd un Comité de Defensa, que recomen-
dar4 las medidas a adoptar en ejecucién de los articulos 3 v 5.

Articulo 10

Las partes pueden, por acuerdo undnime, invitar a acceder al Trata-
do a todo Estado europeo en condiciones de fortalecer el desenvolvi-
miento de los principios del presente Tratado y de contribuir a la se-
guridad de la regién del Atlintico Norte. Todo Estado asi invitado,
puede ser parte en el Tratado depositando el instrumento de accesion
en manos del gobierno de los Estados Unidos de Norteamérica. Este
informard a cada una de las partes del depésito de cada instrumento
de accesién.

Articulo 11

Este Tratado sera ratificado y sus disposiciones aplicadas por las par-
tes, conforme a sus preceptos constitucionales respectivos. Los instru-
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mentos de ratificaciéon seran depositados, tan pronto como sea posible,
cerca del gobiemo de los Estados Unidos de América, que informard
a los otros signatarios del depésito de cada instrumento de ratificacién.
El Tratado entrari en vigor entre los Estados que lo hayan ratificado
desde que las ratificaciones de la mayorfa de los signatarios, compren-
didas las de Bélgica, Canad4, Estados Unidos, I'rancxa, Luxemburgo
los Paises Bajos y el Reino Unido, hayan sido depositadas y ser4 apli-
cado respecto de los otros signatarios el dia del depésito de su rati-
ficacién.

Articulo 12

Después que el Tratado haya estado en vigor durante diez afios 0 en
toda fecha ulterior, las partes se consultardn, a peticién de una de
ellas, con miras a revisar el Tratado, teniendo en cuenta los factores
que afecten en ese momento a la paz y la seguridad en la regién del
Atlantico Norte, incluyendo el desarrollo de acuerdos internacionales,
tanto universales como regionales, concluidos conforme a la Carta de
las Naciones Unidas, para el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales.

Articulo 13

Después que el Tratado haya estado vigente durante veinte afios,
toda parte, en lo que a ella concierne, puede poner fin al Tratado, un
afio después de haber anunciado su denuncia al gobierno de los Esta-
dos Unidos, el cual informara a los gobiernos de las otras partes del
depésito de cada instrumento de denuncia.

Articulo 14

Este Tratado, cuyos textos francés e inglés hacen igualmente fe, sera
depositado en los archivos del gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica. Copias debidamente certificadas serin transmitidas por este go-
bierno a los gobiernos de los demés Estados signatarios.
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